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HEARMRPA BRIRERE - FNEEEY IR - ZHEE!

Agradecemos que desliguem os vossos teleméveis e outros aparelhos emissores de luz e som.
Na&o é permitido filmar ou fotografar o espectaculo. Muito obrigado pela vossa colaboragdo.

Please switch off all sound-making and light-emitting devices. Unauthorised photography
or recording of any kind is strictly prohibited. Thank you for your co-operation.

BT HTIRARPIEMEAEE T | www.icm.gov.mo/fam

Para obtengao deste programa em versdo PDF pode fazer o download em

www.icm.gov.mo/fam

This house programme can be downloaded at www.icm.gov.mo/fam

FHFEEQL / Organizacdo / Organiser

X Ak R/
INSTITUTO CULTURAL

% EE / Aviso Legal / Disclaimer
MPIRRTREBR XA A2 R RHERARRHHE » — RS RERERBRENEMERY > HFRREBILS -

O Instituto Cultural do Governo da RAEM assegura apenas a comunicag&o e apoio técnico ao projecto. Quaisquer ideias/opinides
expressas no projecto sio da responsabilidade do projecto/equipa do projecto e nio reflectem necessariamente os pontos de vista
do Instituto Cultural.

The Cultural Affairs Bureau of the Macao SAR Government provides liaison and technical support to the project only. Any views /
opinions expressed by the project team are those of the project only and do not reflect the views of the Cultural Affairs Bureau.



GO/61-81

1 O:OO, 1 1 :1 5, 1 61 5 Z73ZE Z+I{E A 4% / Dos 6 aos 24 meses / For 6 to 24 months olds

12:30, 1500, 1730 ZMEMEANEM:R / Dos 2 aos 4 anos / For 2 to 4 years olds

MPIEESREE RHEEAE+TES » RRPIBKRE
Auditério do Conservatério de Macau Duragéo: Aproximadamente 45 minutos, sem intervalo
Macao Conservatory Auditorium Duration: Approximately 45 minutes, no interval



AR

%
i
m

bl
fal

nesey ap SaHY 9P |BAI}SA4 . OE BUBLEE+=%




Azul Borenstein » Natalia Chami Gaston Urioste
Azul Borenstein Agnese Lozupone
Natalia Chami/ Yanina Orieta Paz Begué @ VERDEVER arts & wisdom

Maria Virginia Pioli ~ Yanina Orieta

Maria de los Angeles Marmolja
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Azul Borenstein e Natalia Chami Gaston Urioste
Azul Borenstein Agnese Lozupone
Natalia Chami/ Yanina Orieta Paz Begué @ VERDEVER arts & wisdom

Maria Virginia Pioli, Yanina Orieta e
Maria de los Angeles Marmolja

Flutuando é uma instalagéo sensorial para bebés e criangas, com fantoches suspensos e musica
original. As criangas sdo convidadas a mergulharem num novo universo de beleza e fic¢do.

Fetos, musgo e névoa dominam o cenario, criando uma atmosfera mégica. Criaturas marinhas

e estrelas brilhantes vivem lado a lado e convidam-nos a contemplar um sentido mais amplo da
existéncia. Montado num local onde baldes flutuam em diferentes alturas e se movem pelo espaco, as
criangas brincam enquanto a artista interage com elas. Rodeado de sons, bonecos flutuantes e cores,
Flutuando, um espectaculo onde tudo o que acontece é no ar, estimula a percepgédo e aimaginagédo
das criancas para novas formas de beleza.
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Notas Biograficas

Azul é cendgrafa, figurinista e directora de arte. Trabalha em teatro, danga, circo, épera e
televisdo na Argentina e no exterior. Formou-se na Escola Superior de Belas Artes Ernesto
de la Carcova em Buenos Aires, onde estudou Cenografia. Em 2004, viajou para Paris
para estudar na Escola Internacional de Teatro de Jacques Lecoq, onde participou do
Laboratério de Estudo de Movimento (LEM).

Entre outros prémios e distingdes, Azul recebeu o Prémio Nacional de Javier Villafafie de
Melhor Figurino para Tempestade, em 2012, e foi convidada para trabalhar no Gran Teatro
Nacional, em Lima, no Peru.

Azul trabalhou em varias séries de televisdo em canais internacionais, como no
espectaculo da Disney e Frutillitas E/ jardin de Clarild, premiado com um Grammy.
Ensinou laboratdrios e oficinas na Argentina e no Peru com base na pedagogia de Jacques
Lecogq, tanto de forma independente como em festivais internacionais. As suas principais
linhas de exploracéo sdo a construcéo de corpos impossiveis, a delimitacao de fronteiras
entre o actor, os cenarios e os figurinos, bem como, diferentes formas de manipular
objectos e formas abstractas, juntamente com um exaustivo trabalho de experimentacédo
e poetizacdo da matéria.



Natalia trabalha ha mais de uma década como intérprete de teatro, directora e produtora.
E co-fundadora da companhia LINDALINDA e tem um BA em Ciéncia Politica, um
mestrado em Educagdo e uma pds-graduacédo da London International School of
Performing Arts em Teatro Fisico e de Processo Colaborativo. Em Buenos Aires, tem tido
formagdo em técnicas como teatro antropoldgico, palhagos, improviso, teatro e danca.
Tem colaborado e fez varias digressdes como artista / criadora com a empresa, com

sede em Londres, Glass Eye Theatre e com George & Co. Colaborou com a encenadora
argentina internacionalmente celebrada, Vivi Tellas, no seu trabalho no Teatro Nacional
de San Martin e, em 2015, recebeu uma bolsa para frequentar o Centro de Pesquisa
Experimental (CIA). Actualmente vive em Buenos Aires, onde continua a trabalhar com

a companhia LINDALINDA na criagado de diversas obras site-specific, focando-se numa
troca dindmica entre artistas, publico e espacos teatrais convencionais. O seu espectaculo
Usted estd Aqui Konex esteve sempre esgotado desde a sua abertura em Junho de 2012.

A Companbhia Flotante cria experiéncias sensiveis extraordinarias e foca-se,
essencialmente, na transformacéo do espago onde se brinca, na exploracdo profunda de
materiais e na interligacao de disciplinas artisticas, permitindo que o publico viaje para

NOVOS Universos.

A Companhia acredita firmemente que a exploracao criativa, experiéncias estéticas e
partilha colectiva podem levar a uma vida apaixonada e compassiva. A sua produc¢ao
Flutuando tem participado em festivais e eventos na Argentina, Chile e Peru.
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Azul Borenstein and Natalia Chami Gaston Urioste

Azul Borenstein Agnese Lozupone

Natalia Chami/ Yanina Orieta Paz Begué @ VERDEVER arts & wisdom

Maria Virginia Pioli, Yanina Orieta and
Maria de los Angeles Marmolja

Flotante is a sensory installation for babies and toddlers, featuring hanging puppets and original
music. Children can immerse themselves into a new universe of beauty and fiction.

Ferns, moss and fog dominate the scene, creating a magic atmosphere. Sea creatures and bright stars

live side by side, inviting us to contemplate a wider sense of existence.

Surrounded by sounds, floating puppets and colours, Flotante, where everything that happensis upin
the air, stimulates children’s imagination and perceptions to new forms of beauty.



Biographical Notes

A scenographer, costume designer and art director, Azul is mainly involved in theatre,
dance, circus, opera and television, both in Argentina and abroad. She studied Set Design
at the Escuela Superior de Bellas Artes Ernesto de la Carcova in Buenos Aires. In 2004,
she travelled to Paris and attended the Laboratory of Movement Study at the Ecole
Internationale de Théatre Jacques Lecoq. She received the Javier Villafafe National
Awards for Best Costume Design for Tempeste in 2012, and has been invited to work at
Gran Teatro Nacional in Lima, Peru. She mainly explores the construction of “impossible
bodies”, the delimitation of boundaries among actor, set design and costumes, as well as
the different forms of marionetting objects and abstract forms.

Natalia has been working as a professional theatre performer, director and producer for
a decade, and is the co-founder of the theatre company lindalinda. She has a Bachelor’s
degree in Political Science and a Master’s degree in Education. She studied Devised
Theatre and Performance at the London International School of Performing Arts and
received a graduate certificate, as well as learned diverse performance techniquesin
Buenos Aires, including anthropological theatre, clowning, improvisation, drama and
dance. Her company lindalinda creates different site-specific works, focusing on the
dynamic exchange among actors, audience and unconventional theatrical spaces.

Company Flotante creates extraordinary sensitive experiences and focuses mainly on the
transformation of the playing space, the deep exploration of materials and the intertwining
of artistic disciplines, allowing audience to travel to new universes. The company firmly
believes that creative exploration, aesthetic experiences and collective sharing can lead to
a passionate and compassionate life. Its production Flotante has been part of the festivals
and events in Argentina, Chile and Peru.




TMEMAS
Ficha Técnica
Personnel

48%- | Direcgdo / Director
FBRRAX Mok lan lan

BB RIMNEEENRE /

Coordenacdo de Programacéo e Festival Extra /
Programming and Outreach Programme
Coordinators

REH luWai Man

BEE Lo Tak Wai

ENE 1738 /

Assistentes de Coordenacgdo de Programagéo /
Programming Assistant Coordinators

iR183% Cheong Pui Kei

ZBE{E Leong lan Sin

#5205 Célia Maria de Souza

BB AT

Assistente do Programa /
Programming Executive
Filipa Galvéo

=S Wong Keng Chon

SMEIEE R R ALT /

Assistentes de Coordenacgéo e Assistentes do
Festival Extra /

Outreach Programme Assistant Coordinators
and Executives

FEH Sio Wai Kei

i35 Chan Sok Fan

FtTRER /

Consultoria Técnica / Technical Consultant
287580 Kok Chi Meng

BiiinE
Coordenacao Técnica / Technical Coordinator
#AZJK Vu Ka Sio

HIGHE « SEMEARERRBEHRE /
Coordenagado de Marketing, Relagées com a
Imprensa e Servico ao Cliente /

Marketing, Media Relations and Customer
Service Coordinator

ZR4LHE Kuok Mio U

IS ERGR /
Assistente de Coordenacgéo de Marketing /
Marketing Assistant Coordinator

MEE Lam Silan

TIBHEEHIT / Marketing

#B/M&E Tang Sio |
BRI Chan Cheng Tak

{BIRRA IR R IR AR HE R 17758 /

Assistente de Coordenacéo de Relagdes com a
Imprensa e Promogao de Novos Média /

New Media Promotion and Media Relations
Assistant Coordinator

ZR4bI Kuok Mio U

{BIRRRIR T /

Assessoria de Imprensa /
Media Relations Executives
£71]# Choi Ho Leng

B ZEMRX Ma Sou lan

IRREEERIT /
Assessoria de Promocao de Novos Média /
New Media Promotion Executive

HHE Wong Mou Seng

E PR A /

Assistente de Coordenacéo do Servigo
ao Cliente /

Customer Service Assistant Coordinator

4SE& Yung LaiJing

BERRB#®AT/

Servigo ao Cliente / Customer Service
#B/M&E Tang Sio |

Rt /
Assistente de Coordenacéo de Bilhetes /
Ticketing Assistant Coordinator

Z=itE Lei Un Teng

XE4RE /
Edic3o de Materiais Promocionais /
Editor of Promotional Materials

FHH Michel Reis

XE#HE /

Tradugdo de Materiais Promocionais /
Translators of Promotional Materials
Z35AR Lee Sze Yan

[EREFA Tong Lai Meng

B/1RBUE [ Produgéo de Video / Video Production

2%E Leung Kim Sing
K3 Song Kin Man
RHE Antdnio Lucindo
FE# Chek Kuok Lam

B BE [ Producdo do Website / Website Production
PR AR

Divisdo de Organizagédo e Informatica
Division of Organisation and Information Technology

&% | Fotografia / Photography

HEZE Lam Sao Wa
&{&E Chon Chan Wa

15FIE /
Coordenacido dos Programa de Casa /
House Programme Coordinator

M2IE Lam Kit Teng

SRR /

Edicdo e Revisdo dos Programa de Casa /
House Programme Editors and Proofreaders
2 Lam Kit Teng

HiEMH Wong Mei Kei

Filipa Galvao

%5t / Design

AR

Departamento de Desenvolvimento das Artes
do Espectaculo

Department of Performing Arts Development
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E=+E 3/5-2/6
2R P8 E i & 2018

3of FESTIVAL
DE ARTES
DE MACAU

So™MACAO
ARTS
FESTIVAL
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